Porownanie tltumaczen Rodzaju 2:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- | [ nadat Adam imiona wszelkiemu — bydtu
interlinearny | Polski Interlinearny i wszelkim — skrzydlatym — nieba i wszystkim —
Przeklad Pisma dzikim zwierzgtom — pola, za§ Adamowi nie
Swigtego Starego i znalazla si¢ pomoc podobna jemu.
Nowego Przymierza
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I nadat cztowiek nazwy wszelkiemu bydhtu i ptactwu*
dostowny niebios, i wszelkim zwierzetom pol, lecz dla
Adama** nie znalazla si¢ pomoc, (ktos$, kto by stanat)
jakby naprzeciw niego.***123)
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | I cztowiek nadat nazwy wszelkiemu bydhu i ptactwu,
literacki i wszystkim zwierzetom pol, ale nie znalazt pomocy,
ktora odpowiadataby jemu.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I Adam nadatl nazwy wszelkiemu bydtu i ptactwu
literacki Biblia Gdanska niebieskiemu, i wszelkim zwierzetom polnym. Dla
Adama jednak nie znalazta si¢ pomoc odpowiednia
dla niego.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy dat Adam imiona wszystkiemu bydhu, i ptactwu
literacki niebieskiemu, 1 wszelkiemu zwierzowi polnemu.
Lecz Adamowi nie byla znaleziona pomoc, ktora by
przy nim byta.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I nazwat Adam imionmi ich wszytkie zwierzgta
literacki i wszytko ptastwo powietrzne, i wszytkie bestie
ziemne: lecz Adamowi nie najdowat si¢ pomocnik
podobny jemu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I tak mezczyzna dal nazwy wszelkiemu bydtu,
literacki ptakom podniebnym i wszelkiemu zwierzeciu
dzikiemu, ale nie znalazla si¢ pomoc odpowiednia dla
mMeEZCZyzny.
BW Przektad Biblia Warszawska Nadat tedy cztowiek nazwy wszelkiemu bydtu
literacki i ptactwu niebios, i wszelkim dzikim zwierzetom.
Lecz dla cztowieka nie znalazia si¢ pomoc dla niego
odpowiednia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Cztowiek nazwal wigc wszelkie bydto, ptactwo
literacki podniebne oraz wszystkie zwierzeta polne, ale nie
znalazta si¢ pomoc odpowiednia dla niego.
PAU Przektad Biblia Paulistow Cztowiek nadat nazwe¢ wszelkiemu bydtu, wszelkim
literacki ptakom powietrznym i dzikim zwierzetom. Nie
znalazl jednak pomocy odpowiedniej dla siebie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nadatl wigc cztowiek imiona wszystkim zwierzgtom
literacki

domowym, ptactwu nieba i wszystkim dzikim
zwierzetom. Jednakze odpowiedniej dla siebie
pomocy nie znalazt.
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2 Adam, 078 , w tym przyp. po raz pierwszy w Rdz bez det., co moze ozn. imi¢ wlasne. Jednak moze to by¢ sprawa wokal.,
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PEC Przektad Tora Pardes Lauder Nadatl cztowiek nazwy wszystkim zwierzgtom
literacki i ptakom niebieskim, i wszystkim zwierzetom
polnym. Ale nie znalazl odpowiedniej pomocy dla
czlowieka.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmit I Ha3sBaB AgaM iMeHa BCIM CKOTaM 1 BCIM HEOECHUM
literacki nepeknaz YBT Padaina | praxam i BeiM minbHuM 3BipaM, AaMoBi ke He
Typronska 3HAWIIUIOCS TOMIYHUKA MTO1I0HOTO JI0 HBOTO.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Wiec cztowiek nadat nazwy catemu bydtu, ptactwu
dynamiczny nieba i wszelkiemu dzikiemu zwierzowi; ale nie
znalazt pomocy dla cztowieka, dla niego
odpowiednie;.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Cztowiek nadawat wigc nazwy wszelkim zwierzgtom
dynamiczny | Swiata domowym i latajgcym stworzeniom niebios,

1 wszelkiemu dzikiemu zwierzgciu polnemu, ale dla
cztowieka nie znalazta si¢ zadna pomoc jako jego
uzupetnienie.
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